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A TANÁCS AJÁNLÁSA

(2008. március 3.)

a fogyatékossággal élő személyek parkolási kártyájáról szóló 98/376/EK ajánlásnak a Bolgár
Köztársaság, a Cseh Köztársaság, az Észt Köztársaság, a Ciprusi Köztársaság, a Lett Köztársaság, a
Litván Köztársaság, a Magyar Köztársaság, a Máltai Köztársaság, a Lengyel Köztársaság, Románia, a

Szlovén Köztársaság és a Szlovák Köztársaság csatlakozása miatt történő kiigazításáról

(2008/205/EK)

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel a 2003-as csatlakozási okmányra és különösen annak
57. cikkére,

tekintettel a 2005-ös csatlakozási okmányra és különösen annak
56. cikkére,

tekintettel a Bizottság javaslatára,

mivel:

(1) Egyes olyan jogszabályok vonatkozásában, amelyek
2007. január 1-jét követően is hatályban maradnak, és
amelyeket a csatlakozásra tekintettel ki kell igazítani, a
szükséges kiigazításokra a csatlakozási szerződésekben
nem került sor.

(2) A 2003-as csatlakozási okmány 57. cikke és a 2005-ös
csatlakozási okmány 56. cikke értelmében ezeket a kiiga-
zításokat a Tanács fogadja el minden olyan esetben,
amikor a Tanács fogadta el az eredeti okmányt.

(3) A fogyatékossággal élő személyek parkolási kártyájáról
szóló, 1998. június 4-i 98/376/EK tanácsi ajánlást (1)
ennek megfelelően módosítani kell,

AJÁNLJA:

A 98/376/EK ajánlás a mellékletben megállapított módon
módosul.

Kelt Brüsszelben, 2008. március 3-án.

a Tanács részéről
az elnök

J. PODOBNIK

HU2008.3.7. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 63/43

(1) HL L 167., 1998.6.12., 25. o.



MELLÉKLET

A 98/376/EK ajánlás a következőképpen módosul:

1. a melléklet D. pontjának hetedik francia bekezdésében a megkülönböztető kódokat a következők váltják fel:

„B: Belgium

BG: Bulgária

CZ: Cseh Köztársaság

DK: Dánia

D: Németország

EST: Észtország

IRL: Írország

EL: Görögország

E: Spanyolország

F: Franciaország

I: Olaszország

CY: Ciprus

LV: Lettország

LT: Litvánia

L: Luxemburg

H: Magyarország

M: Málta

NL: Hollandia

A: Ausztria

PL: Lengyelország

P: Portugália

RO: Románia

SLO: Szlovénia

SK: Szlovákia

FIN: Finnország

S: Svédország

UK: Egyesült Királyság”;

2. a melléklet E. pontjában a második bekezdést a következő szöveg váltja fel:

„Amennyiben egy tagállam az alábbi nyelvektől – angol, bolgár, cseh, dán, észt, finn, francia, görög, holland, ír, lengyel,
lett, litván, magyar, máltai, német, olasz, portugál, román, spanyol, svéd, szlovák vagy szlovén – eltérő nemzeti nyelven
kíván bejegyzést tenni, az előbb említett nyelvek valamelyikének igénybevételével elkészíti a kártya kétnyelvű változatát
e melléklet egyéb rendelkezéseinek sérelme nélkül.”

HUL 63/44 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2008.3.7.


